REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW
REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION 15 MOA SILVER

No Frills Accuracy Enhancement For Popular Rifles

EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Add the versatility
of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility

in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s P
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receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical PR s A
mounts have a milled center channel for weight reduction. Full-width cross- o r_j.{ﬁ‘-‘ ¥

slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, =%
extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench.
EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION 15 MOA SILVER
e Manufacturer: EGW

* Product no.: 296000376
e Mfr. No.: 40011

¢ Action Type: Bolt Action

e Color: Silver

e Elevation: 15 MOA

¢ Make: Remington

e Material: Aluminum

e Model: 700,722

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.091kg
e UPC: 841370105014

Item details

Made in USA
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REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION SCOPE
BASES Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsrichtlinien und Entsorgungsinformationen, um
eine ordnungsgemafe Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) sicherzustellen. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Zielfernrohrschienen sicher verwendest, indem du alle bereitgestellten

Anweisungen befolgst.
¢ Gehe verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und Zubehér um und halte dich an die lokalen Gesetze

und Vorschriften.
¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
e Uberpriife regelméRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsplattform.
¢ Melde unsichere Produkte oder Unfélle den 6rtlichen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund beim Montieren der

Zielfernrohrschienen.
¢ Verwende einen Tropfen blauen Loctite, um die Schrauben zu sichern und ein Lésen zu verhindern.
e Uberpriife die Zielfernrohrschienen und Montagen regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.
¢ Stelle sicher, dass die verwendeten ZielfernrohrRinge mit den Picatinny oder WeaverSpezifikationen

kompatibel sind.
¢ Vermeide die Verwendung des Produkts, wenn Komponenten beschadigt oder fehlend sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Innensechskantschlissels.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installationsschritte

o Lokalisieren die Werksmontageldcher auf dem Empfanger deiner Feuerwaffe.

Richte die EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases mit den Montageléchern aus.
Setze die Innensechskantschrauben in die Lécher ein und ziehe sie von Hand fest.

Verwende den Schllssel, um die Schrauben auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund zu ziehen und
gleichmaRigen Druck auf alle Schrauben auszulben.

Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um zusatzliche Sicherheit zu
gewahrleisten.
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3. Verwendung der Zielfernrohrschienen

o Befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an den installierten Zielfernrohrschienen.
o Passe den Augenabstand nach Bedarf fiir deinen Komfort und SchieBstil an.
o Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher befestigt sind, bevor du die Feuerwaffe verwendest.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr Metall und Aluminiumabfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
¢ Berlicksichtige die Recyclingmdglichkeiten, die in deiner Region verfligbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Installation oder Verwendung der EGW Remington 700, 722, 40X Short Action
Scope Bases, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt
werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die ordnungsgemafe Verwendung deiner EGW
Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases sicherstellen und gleichzeitig die Sicherheitsvorschriften
einhalten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit
Feuerwaffen.



REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION SCOPE
BASES Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. This guide provides
essential safety instructions, installation guidelines, and disposal information to ensure proper use and
compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the scope bases by following all instructions provided.

Always handle firearms and accessories responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Check for any product recalls or safety alerts on the EU's Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when mounting the scope bases.
¢ Use a drip of blue loctite to secure screws and prevent loosening.

Inspect the scope bases and mounts regularly for wear or damage.

Ensure that the scope rings used are compatible with Picatinny or Weaver specifications.
Avoid using the product if any components are damaged or missing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

o Locate the factory scope mount holes on the receiver of your firearm.

Align the EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases with the mount holes.

Insert the socket head Torx® screws into the holes and handtighten them.

Use the wrench to tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs, ensuring even pressure across all
screws.

Apply a drip of blue loctite to each screw for added security.
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3. Using the Scope Bases

o Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the installed scope bases.
o Adjust the eye relief as needed for your comfort and shooting style.
o Ensure that all components are securely fastened before using the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and aluminum waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of the EGW Remington 700, 722, 40X Short
Action Scope Bases, please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure the proper use of your EGW Remington 700, 722, 40X
Short Action Scope Bases while maintaining compliance with safety regulations. Thank you for your attention to
safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira de Accion Corta REMINGTON 700,
722, 40X

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Accién Corta EGW para Remington 700, 722, 40X. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales, pautas de instalacién e informacién sobre la eliminacién para asegurar
un uso adecuado y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar las bases de mira de manera segura siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios de manera responsable y de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Verifica si hay retiros de productos o alertas de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas el torque recomendado de 20 pulgadaslibras al montar las bases de mira.

¢ Usa una gota de loctite azul para asegurar los tornillos y prevenir que se aflojen.

Inspecciona las bases de mira y los montajes regularmente en busca de desgaste o dafios.
Asegurate de que los anillos de mira utilizados sean compatibles con las especificaciones Picatinny o
Weaver.

Evita usar el producto si algiin componente estd dafiado o falta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza socket.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

2. Pasos de Instalacion

o Localiza los orificios de montaje de la mira de fabrica en el receptor de tu arma de fuego.

Alinea las Bases de Mira de Accién Corta EGW para Remington 700, 722, 40X con los orificios de
montaje.

Inserta los tornillos de cabeza Torx® en los orificios y apriétalos a mano.

Usa la llave para apretar los tornillos a un torque de 20 pulgadaslibras, asegurandote de que la
presién sea uniforme en todos los tornillos.

Aplica una gota de loctite azul a cada tornillo para mayor seguridad.
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3. Uso de las Bases de Mira

o Adjunta tus anillos de mira Picatinny o Weaver a las bases de mira instaladas.

o Ajusta la distancia de vision seglin sea necesario para tu comodidad y estilo de tiro.

o Asegurate de que todos los componentes estén firmemente sujetos antes de usar el arma de
fuego.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metélicos y de aluminio.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la instalacién o el uso de las Bases de Mira de Accién Corta
EGW para Remington 700, 722, 40X, por favor consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados
con el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso adecuado de tus Bases de Mira de Accidén
Corta EGW para Remington 700, 722, 40X mientras mantienes el cumplimiento con las regulaciones de
seguridad. Gracias por tu atencién a la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.



REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION SCOPE
BASES Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Remington 700, 722, 40X Short Action. Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité, des directives d'installation et des informations sur I'élimination afin de
garantir une utilisation appropriée et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de
I'UE (GPSR). Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous d'utiliser les bases de lunette en suivant toutes les instructions fournies.

e Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires de maniere responsable et conformément aux lois
et réglements locaux.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Vérifiez les rappels de produits ou les alertes de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage des bases de lunette.

e Utilisez une goutte de loctite bleu pour sécuriser les vis et éviter qu'elles ne se desserrent.

¢ Inspectez régulierement les bases de lunette et les montages pour détecter I'usure ou les dommages.

e Assurezvous que les anneaux de lunette utilisés sont compatibles avec les spécifications Picatinny ou
Weaver.

e Evitez d'utiliser le produit si des composants sont endommagés ou manquants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® a téte hexagonale.
o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

2. Etapes d'Installation

o Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre arme a feu.

o Alignez les bases de lunette EGW Remington 700, 722, 40X Short Action avec les trous de
montage.

o Insérez les vis Torx® dans les trous et serrezles a la main.

o Utilisez la clé pour serrer les vis a un couple de 20 pouceslbs, en veillant a exercer une pression
uniforme sur toutes les vis.

o Appliquez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour plus de sécurité.

3. Utilisation des Bases de Lunette

o Fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver aux bases de lunette installées.
o Ajustez la distance de I'ceil selon vos préférences et votre style de tir.
o Assurezvous que tous les composants sont bien fixés avant d'utiliser I'arme a feu.



Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales pour les déchets métalliques et en
aluminium.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Envisagez les options de recyclage disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation ou I'utilisation des bases de lunette EGW
Remington 700, 722, 40X Short Action, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec
I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation appropriée de vos bases de lunette
EGW Remington 700, 722, 40X Short Action tout en maintenant la conformité avec les réglementations de
sécurité. Merci de votre attention a la sécurité et a la manipulation responsable des armes a feu.



REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION SCOPE
BASES Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottica a corto raggio EGW Remington 700, 722, 40X. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida per l'installazione e informazioni sullo smaltimento per garantire un
uso corretto e la conformita al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare le basi per ottica seguendo tutte le istruzioni fornite.

e Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori in modo responsabile e in conformita con le leggi € i
regolamenti locali.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controllare eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il valore di coppia raccomandato di 20 pollici Ibs durante il montaggio delle basi per ottica.
Utilizzare una goccia di loctite blu per fissare le viti e prevenire allentamenti.

Ispezionare regolarmente le basi per ottica e i supporti per usura o danni.

¢ Assicurarsi che gli anelli per ottica utilizzati siano compatibili con le specifiche Picatinny o Weaver.
Evitare di utilizzare il prodotto se ci sono componenti danneggiati o0 mancanti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx® a testa esagonale.
o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi di Installazione

o Individuare i fori di montaggio per ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.

Allineare le basi per ottica a corto raggio EGW Remington 700, 722, 40X con i fori di montaggio.
Inserire le viti a testa Torx® nei fori e serrarle a mano.

Utilizzare la chiave per serrare le viti a una coppia di 20 pollici Ibs, assicurandosi che la pressione
sia uniforme su tutte le viti.

Applicare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per maggiore sicurezza.
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3. Utilizzo delle Basi per Ottica

o Attaccare gli anelli per ottica Picatinny o Weaver alle basi per ottica installate.
o Regolare il rilievo degli occhi secondo necessita per il proprio comfort e stile di tiro.
o Assicurarsi che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni di Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici e in alluminio.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.



¢ Considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'installazione o I'uso delle basi per ottica a corto raggio
EGW Remington 700, 722, 40X, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con
I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso corretto delle basi per ottica a corto raggio
EGW Remington 700, 722, 40X, mantenendo la conformita alle normative di sicurezza. Grazie per la vostra
attenzione alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.



REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION SCOPE
BASES Sikkerhetsinstruksjonsqguide

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner, installasjonsretningslinjer og avfallsinformasjon for a sikre riktig bruk og overholdelse
av EU's Generelle Produkt sikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for sikker bruk av kikkertfeste ved a fglge alle instruksjoner som er gitt.

Handter alltid skytevapen og tilbehgr ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Sjekk for eventuelle produkt tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler pa EU's Safety Gateplattform.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e |kke overskrid det anbefalte dreiemomentet pa 20 tommer Ibs ved montering av kikkertfestene.
Bruk en drape bla loctite for a sikre skruene og forhindre at de Igsner.

Inspiser kikkertfestene og monteringer regelmessig for slitasje eller skader.

Sgrg for at kikkertringene som brukes er kompatible med Picatinny eller Weaver spesifikasjoner.
Unnga a bruke produktet hvis noen komponenter er skadet eller mangler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en socket head Torx® skiftengkkel.
o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.

2. Installasjonstrinn

o Finn de fabrikkmonterte kikkertfeste hullene pa mottakeren til skytevapenet ditt.

Juster EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases med festehullene.

Sett socket head Torx® skruene inn i hullene og stram dem for hand.

Bruk skiftengkkelen til & stramme skruene til et dreiemoment pa 20 tommer Ibs, og sgrg for jevn
trykk over alle skruene.

Pafar en drape bla loctite pa hver skrue for ekstra sikkerhet.
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3. Bruk av kikkertfestene

o Fest kikkertringene dine til de installerte kikkertfestene.
o Juster gyeavstanden etter behov for din komfort og skytestil.
o Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet far du bruker skytevapenet.

Avfallsinstruksjoner

e Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter for metall og aluminium avfall.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
* Vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende installasjonen eller bruken av EGW Remington 700, 722,
40X Short Action Scope Bases, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med
produktpakningen.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre riktig bruk av dine EGW Remington 700, 722, 40X Short
Action Scope Bases mens du opprettholder overholdelse av sikkerhetsforskrifter. Takk for din oppmerksomhet til

sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen.



REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION SCOPE
BASES Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér baz celowniczych EGW Remington 700, 722, 40X Short Action. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, wskazdwki dotyczace instalacji oraz informacje o utylizacji, aby
zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i zgodnos¢ z ogdinym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa
produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie baz celowniczych, przestrzegajgc wszystkich podanych instrukgciji.

e Zawsze odpowiedzialnie obstuguj bron palng i akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw lub alertéw bezpieczenstwa na platformie Safety
Gate UE.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

* Nie przekraczaj zalecanego momentu dokrecania 20 califuntéw podczas montazu baz celowniczych.
Uzyj kropli niebieskiego loctite, aby zabezpieczy¢ sruby i zapobiec ich luzowaniu.

Regularnie sprawdzaj bazy celownicze i mocowania pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Upewnij sie, ze uzywane pierscienie celownicze sg zgodne ze specyfikacjami Picatinny lub Weaver.
Unikaj uzywania produktu, jesli jakiekolwiek elementy sg uszkodzone lub brakujace.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx® z gniazdem.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki instalacji

[¢]

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe na receiverze swojej broni.

Wyreguluj bazy celownicze EGW Remington 700, 722, 40X Short Action w stosunku do otworéw
montazowych.

W16z Sruby Torx® do otwordw i dokred je recznie.

Uzyj klucza, aby dokreci¢ sruby do momentu 20 califuntéw, zapewniajac réwnomierny nacisk na
wszystkie Sruby.

Na kazda srube natdz krople niebieskiego loctite dla dodatkowego zabezpieczenia.

o
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3. Uzywanie baz celowniczych

o Przymocuj swoje pierscienie celownicze Picatinny lub Weaver do zamontowanych baz
celowniczych.

o Dostosuj odlegtos¢ od oka w razie potrzeby dla swojego komfortu i stylu strzelania.

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg mocno przymocowane przed uzyciem broni.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw metalowych i aluminiowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
e Zastandéw sie nad opcjami recyklingu dostepnymi w Twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych instalacji lub uzytkowania baz celowniczych EGW
Remington 700, 722, 40X Short Action, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta zawartymi
w opakowaniu produktu.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie
baz celowniczych EGW Remington 700, 722, 40X Short Action, jednoczesnie utrzymujac zgodnos$¢ z przepisami
bezpieczenstwa. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION SCOPE
BASES Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Remington 700, 722, 40X Lyhyen Toiminnan Kiikarin Kiinnityksen. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja havitysohjeet varmistaaksesi tuotteen asianmukaisen kayton ja
EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista turvallinen kaytto kiikarikiinnityksista noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sadaddsten mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot tai turvallisuushalytykset EU:n Safety Gate sivustolta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

« Al3 ylita suositeltua 20 tuuman punnan vaantoa kiikarikiinnitysten asentamisessa.

o Kayta sinista loctitea ruuvien kiinnittdmiseen ja irtoamisen estamiseksi.

Tarkista kiikarikiinnitykset ja kiinnitysosat saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Varmista, etta kaytettavat kiikarirenkaat ovat yhteensopivia Picatinny tai Weavereritelmien kanssa.
Valta tuotteen kayttda, jos jokin osa on vaurioitunut tai puuttuu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sokkaavaimen Torx®vaannin.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet

[¢]

Etsi aseen vastaanottimesta tehdas kiikarikiinnitysreiat.

Kohdista EGW Remington 700, 722, 40X Lyhyen Toiminnan Kiikarin Kiinnitykset kiinnitysreikiin.
Aseta sokkaavain Torx®ruuvit reikiin ja kirista ne kasin.

Kayta avainta kiristaaksesi ruuvit 20 tuuman punnan vaanté6n varmistaaksesi tasaisen paineen
kaikissa ruuveissa.

Lisaa tippa sinista loctitea jokaisen ruuvin paalle lisaturvaksi.

[¢]

o

[¢]

o

3. Kiikarikiinnitysten kaytto

o Kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat asennettuihin kiikarikiinnityksiin.
o S33ada silman etaisyys tarpeen mukaan mukavuuden ja ampumistavan mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen aseen kayttoa.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten metallin ja alumiinin jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

« Al havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse alueellasi saatavilla olevia kierratysmahdollisuuksia.



Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EGW Remington 700, 722, 40X Lyhyen Toiminnan Kiikarin

Kiinnityksen asennuksesta tai kaytosta, ota yhteytta valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa EGW Remington 700, 722, 40X Lyhyen Toiminnan Kiikarin

Kiinnityksen asianmukaisen kayton ja noudattaa turvallisuusmaarayksia. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja
vastuulliseen aseiden kasittelyyn.



REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION SCOPE
BASES Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner, installationsriktlinjer och avfallsinformation for att sakerstalla korrekt anvandning och
efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR). Vanligen 1ds denna guide noggrant innan du
anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall saker anvandning av scope bases genom att fdlja alla angivna instruktioner.

Hantera alltid skjutvapen och tillbehér ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Kontrollera eventuella produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar pa EU:s Safety Gateplattform.
¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet pd 20 tum Ibs vid montering av scope bases.
Anvand en droppe bla loctite for att sékra skruvarna och forhindra att de lossnar.

Inspektera regelbundet scope bases och fasten for slitage eller skador.

Sakerstall att de scope ringar som anvands ar kompatibla med Picatinny eller Weaverspecifikationer.
Undvik att anvanda produkten om nagra komponenter ar skadade eller saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive en socket head Torx®nyckel.
o Sakerstall att skjutvapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning.

2. Installationssteg

o Lokalisera de fabriksmonterade kikarsiktehallarna pa gevarets mottagare.

Justera EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases med monteringshalen.

Satt in skruvarna med socket head Torx® i halen och dra at dem for hand.

Anvand nyckeln for att dra at skruvarna till ett vridmoment av 20 tum Ibs, och sakerstall jamn
tryckférdelning 6ver alla skruvar.

Applicera en droppe bla loctite pa varje skruv for extra sakerhet.

[¢]

o

[¢]

o

3. Anvanda scope bases

o Fast dina Picatinny eller Weaverscope ringar pa de installerade scope bases.
o Justera 6gonavstandet efter behov for din komfort och skjutstil.
o Sakerstall att alla komponenter ar ordentligt fastsatta innan du anvander skjutvapnet.

Avfallsinstruktioner

¢ Borttagning av produkten ska ske i enlighet med lokala regler fér metall och aluminiumavfall.
e Slang inte produkten i hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende installation eller anvandning av EGW Remington 700, 722, 40X
Short Action Scope Bases, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer
produktférpackningen.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla korrekt anvandning av dina EGW Remington
700, 722, 40X Short Action Scope Bases samtidigt som du bibehaller efterlevnad av sékerhetsféreskrifter. Tack
for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION SCOPE
BASES Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpeénostni pokyny, pokyny k instalaci a informace o likvidaci, které zajisti spravné pouzivani a
dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pred pouZitim vyrobku si prosim peclivé prectéte
tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpelné pouzivani montaznich zékladd podle vsech poskytnutych pokyn(.

Vzdy zachazejte se zbranémi a pfislusenstvim odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda nedoslo k néjakym stazenim vyrobk( nebo bezpe¢nostnim upozornénim na platformé
EU Safety Gate.

Hlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody mistnim tradim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Neprekracujte doporuceny tocivy moment 20 palcovych Ibs pfi montazi zakladu.

Pouzijte kapku modrého loctite pro zajisténi Sroubl a prevenci uvolnéni.

Pravidelné kontrolujte montazni zaklady a Uchyty na opotiebeni nebo poskozeni.

Ujistéte se, Ze pouZzité montazni krouzky jsou kompatibilni se specifikacemi Picatinny nebo Weaver.
Vyhnéte se pouzivani vyrobku, pokud jsou jakékoli komponenty poSkozené nebo chybi.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Priprava

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, v€etné Sroubovaku s vnitfnim Sestihranem Torx®.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi bezpecnym smérem.

2. Kroky instalace

[¢]

Najdéte tovarni otvory pro montaz optiky na pfijimaci vasi zbrané.

Zarovnejte EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases s montaznimi otvory.

VloZte Srouby s vnitfnim Sestihranem Torx® do otvord a utdhnéte je rukou.

o Pomoci Sroubovaku utdhnéte Srouby na toCivy moment 20 palcovych Ibs a zajistéte rovnomérny
tlak na vSechny Srouby.

o Na kazdy Sroub aplikujte kapku modrého loctite pro zvyseni bezpecnosti.

o

[¢]

3. Pouzivani montaznich zakladu

o Pripevnéte své montazni krouzky Picatinny nebo Weaver k nainstalovanym montaznim zakladdm.
o Upravte vzdalenost oci podle potreby pro vase pohodli a styl strelby.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty pevné utazeny pred pouzitim zbrané.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy a hlinikovy odpad.
¢ Nevyhazujte vyrobek do doméaciho odpadu.



e Zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné instalace nebo pouzivani EGW Remington 700, 722, 40X Short
Action Scope Bases, obratte se na kontaktni Udaje vyrobce uvedené v baleni vyrobku.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite spravné pouzivani vasich EGW Remington 700, 722, 40X
Short Action Scope Bases a dodrzeni bezpecnostnich predpist. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec¢nosti a
odpovédnému zachazeni se zbranémi.
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